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Witamy w Electrolux! Dziekujemy za wybor naszego urzadzenia.

Wskazéwki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemow
oraz informacje dotyczace serwisu i napraw:
www.electrolux.com/support

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
|

M Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania tego
urzgdzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z dotgczong
instrukcjg obstugi.

Producent nie odpowiada za obrazenia ciata ani szkody
spowodowane nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg
produktu. Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym
| tatwo dostepnym miejscu w celu wykorzystania w
przysztosci.

& Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem / fatwopalne materiaty.
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktory
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie zblizac¢

2 POLSKI



do urzadzenia ognia ani zrodet zaptonu. Zachowac
ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie uduszeniem, odniesieniem obrazen lub trwatg

niepetnosprawnoscia.

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu ésmego

roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia,
jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat i osoby 0 znacznym stopniu
niepetnosprawnosci nie powinny zblizac sie urzgdzenia,
jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny zblizac sie do
urzgdzenia, jesli nie znajdujg sie pod statym nadzorem.
Nie pozwalaé dzieciom bawic sie urzgdzeniem.
Przechowywac¢ opakowanie w miejscu niedostepnym dla
dzieci lub zutylizowac je w odpowiedni sposob.
Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny zbliza¢ sie do
urzgdzenia, gdy otworzone sg jego drzwi.

Jesli urzadzenie wyposazono w blokade uruchomienia,
zaleca sie jej wigczenie.

Dzieci nie powinny zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.
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.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do suszenia
upranych rzeczy przeznaczonych do uzytku domowego

I nadajgcych sie do suszenia maszynowego.

Nie uzywac funkcji suszarki, jesli pranie zabrudzone jest
przemystowymi srodkami chemicznymi.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego w
pomieszczeniach zamknigtych.

Urzadzenie mozna uzytkowac w biurach, pokojach
hotelowych, pokojach w pensjonatach, domach dla gosci w
gospodarstwach rolnych i innych podobnych miejscach,
gdzie uzytkowanie nie przekracza Sredniego poziomu
uzytkowania w gospodarstwie domowym.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

Jesli suszarka ma sta¢ na pralce, nalezy uzy¢ zestawu
tgczacego. Zestaw tgczacy, ktéry mozna naby¢é w
autoryzowanych punktach sprzedazy, pasuje wytgcznie do
urzgdzen wymienionych w dotgczonej do niego instrukcji.
Nalezy sie z nig zapoznac przed zainstalowaniem zestawu
(patrz ulotka dotyczaca instalaciji).

Urzadzenie mozna zainstalowac jako wolnostojgce lub pod
blatem kuchennym, zachowujgc odpowiednig przestrzen
(patrz ulotka dotyczagca instalaciji).

Nie instalowac urzgdzenia za zamykanymi lub
przesuwanymi drzwiami ani za drzwiami, ktérych zawiasy
Sg umieszczone po przeciwnej stronie, co uniemozliwitoby
catkowite otworzenie drzwi urzgdzenia.

Wyktadzina podtogowa, dywan lub mata podtogowa nie
mogq zastaniac¢ otworow wentylacyjnych w podstawie.
OSTRZEZENIE: Urzagdzenia nie wolno zasila¢ przez
zewnetrzny wytgcznik, np. programator czasowy, ani ze
zrodta zasilania czesto wytgczanego przez zaktad
energetyczny.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
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zakonczeniu instalacji urzgdzenia wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.

Upewnic sie, ze miejsce instalacji urzgdzenia jest
odpowiednio wietrzone, aby zapobiec cofaniu sie do
pomieszczenia szkodliwych spalin z urzgdzen zasilanych
opatem lub z kominka.

OSTRZEZENIE: Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach
bez przewiewu.

Urzadzenie zawiera palny gaz — propan (R290) — ktéry
spetnia wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie zbliza¢
do urzadzenia ognia ani zrédet zaptonu. Zachowac
ostroznosc, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

OSTRZEZENIE: Zapewni¢ droznos¢ otworow
wentylacyjnych w obudowie lub zabudowie urzadzenia.
OSTRZEZENIE: Nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.
OSTRZEZENIE: Nie dotyka¢ metalowych zeberek
skraplacza gotymi rekami. Zagrozenie odniesieniem
obrazen. Stosowac rekawice ochronne.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba, aby zapobiec ryzyku porazenia
pradem.

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego ciezaru tadunku,
ktory wynosi 9,0 kg (patrz , Tabela programow”).

Usuwac wtdkna z tkanin i inne zanieczyszczenia
nagromadzone wokot urzadzenia.

Nie uzywac urzgdzenia bez filtra. Przed kazdym uzyciem
urzgdzenia oczyscic filtr.

W suszarce nie wolno suszy¢ niewypranych rzeczy.
Rzeczy zabrudzone substancjami, jak olej, aceton, alkohol,
ropa, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk czy srodki do
usuwania wosku, nalezy przed wysuszeniem w suszarce
wyprac¢ w gorgcej wodzie z wiekszg iloscig detergentu.
W suszarce nie wolno suszy¢ przedmiotow, jak gumowa
pianka (pianka lateksowa), czepki prysznicowe, tkaniny
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nieprzemakalne, ubrania powlekane gumg i ubrania lub
poduszki z wktadkg z pianki lateksowe;.

» Plyny zmiekczajgce do tkanin i podobne produkty wolno
stosowac wytgcznie zgodnie z zaleceniami ich

producentéw.

» Wyjac wszystkie przedmioty moggce wywotac zapton, takie

jak zapalniczki lub zapatki.

- OSTRZEZENIE: Nie zatrzymywac suszarki przed
zakonczeniem cyklu suszenia, jesli nie mozna natychmiast
wyjac z niej wszystkich rzeczy i roztozy¢ ich w celu

rozproszenia ciepfa.

* Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego

Z gniazda.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty.

Usung¢ wszystkie elementy opakowania.

* Nie instalowac ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.

» Nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjg
instalacji dotgczong do urzgdzenia.

» Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscach,
gdzie nie ma wymiany powietrza
Urzadzenie zawiera palny gaz — propan
(R290) - ktdry spetnia wymogi dotyczace
ochrony $rodowiska. Nie zbliza¢ do
urzadzenia ognia ani zrédet zaptonu.
Zachowacé ostroznosé, aby nie uszkodzic¢
ukfadu chtodniczego zawierajgcego
propan.

» Zachowac ostroznos¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz jest
ono ciezkie. Nalezy zawsze stosowac
rekawice ochronne i mie¢ na stopach
petne obuwie.

* Nie instalowac ani nie uzywac urzgdzenia
w miejscach, w ktérych temperatura moze
by¢ nizsza niz 5°C lub wyzsza niz 35°C.

+ Podtoze, na ktérym bedzie stato
urzgdzenie, musi by¢ ptaskie, stabilne,
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odporne na dziatanie wysokiej
temperatury i czyste.

Zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje
powietrza pomiedzy urzadzeniem i
podtoga.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy
zawsze je trzymac w potozeniu pionowym.
Po ustawieniu urzgdzenia w docelowym
miejscu nalezy za pomocg poziomicy
sprawdzi¢, czy jest prawidtowo
wypoziomowane. W przeciwnym razie
nalezy odpowiednio wyregulowac jego
nézki.

2.2 Podtaczenie elektryczne

/\ OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie pozarem i
porazeniem pradem elektrycznym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po zakonczeniu
instalacji. Nalezy zadbac o to, aby po
zakonczeniu instalacji urzadzenia wtyczka
przewodu zasilajacego byta tatwo
dostepna.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest
przeznaczone do instalacji/podtgczenia do
ztgcza uziemiajgcego w budynku.




» Upewnic sie, ze parametry na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom
znamionowym zrédfa zasilania.

* Nalezy uzywaé wytgcznie prawidtowo
zamontowanego gniazda elektrycznego z
uziemieniem.

* Nie stosowac rozgateznikow ani
przedtuzaczy.

» Odtgczajac urzadzenie, nie nalezy ciggnaé
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagna¢ za wtyczke sieciowa.

» Nie dotyka¢ przewodu zasilajagcego ani
wtyczki mokrymi rekami.

2.3 Sposéb uzywania

2.4 Oswietlenie wewnetrzne

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen.

* Widoczne $wiatto emitowane przez diode
LED - nie wpatrywac sie bezposrednio w
zrodio Swiatta.

« Aby wymieni¢ wewnetrzne oswietlenie,
nalezy skontaktowac¢ si¢ z autoryzowanym
punktem serwisowym.

2.5 Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen,
porazeniem pragdem, pozarem lub
uszkodzeniem urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie odniesieniem

obrazen lub uszkodzeniem urzadzenia.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty. Urzadzenie zawiera
palny gaz — propan (R290) — ktéry spetnia
wymogi dotyczace ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrodet
zaptonu. Zachowac¢ ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

» Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego (wewnatrz
pomieszczen).

* Nie wolno suszy¢ uszkodzonych rzeczy
(rozdartych, wystrzepionych itp.), w
ktérych znajduje si¢ wypetnienie.

» Jesli do prania dodano odplamiacz, przed
uruchomieniem cyklu suszenia nalezy
wykonaé¢ dodatkowe ptukanie.

» Suszy¢ wytgcznie tkaniny nadajgce sie do
suszenia w urzadzeniu. Nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych
czyszczenia umieszczonych na metce.

* Nie nalezy pi¢ wody ze skroplin ani wody
destylowanej, a takze uzywac jej do
przygotowywania zywnosci. Moze to
powodowacé problemy zdrowotne u ludzi i
zwierzat domowych.

* Nie siada¢ ani nie stawac na otworzonych
drzwiach urzadzenia.

* W urzadzeniu nie wolno suszy¢ kapigcej
mokrej odziezy.

A Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem /
tatwopalne materiaty. Urzadzenie zawiera
palny gaz — propan (R290) — ktory spetnia
wymogi dotyczgce ochrony srodowiska. Nie
zbliza¢ do urzadzenia ognia ani zrodet
zaptonu. Zachowac ostroznosc, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodniczego
zawierajgcego propan.

* Urzadzenia nie wolno czysci¢ myjka
parowg ani wodg pod cisnieniem.

* Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng
miekka szmatka. Stosowac wytacznie
obojetne detergenty. Nie uzywac
produktéw Sciernych, myjek do
szorowania, rozpuszczalnikdw ani
metalowych przedmiotow.

« Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy
zachowac ostroznos$c, aby nie dopuscic
do uszkodzenia uktadu chtodniczego.

2.6 Sprezarka

/\ OSTRZEZENIE!
Zagrozenie uszkodzeniem urzadzenia.

» Sprezarka oraz jej uktad w suszarce sg
napetnione specjalng substancjg, ktora nie
zawiera fluorochloroweglowodoréw. Uktad
musi by¢ szczelny. Uszkodzenie uktadu
moze spowodowac jego rozszczelnienie.
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2.7 Serwis

Aby naprawi¢ urzgdzenie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym
centrum serwisowym. Nalezy stosowac
wylgcznie oryginalne czesci zamienne.
Nalezy pamietac, ze samodzielna lub
nieprofesjonalna naprawa moze wptyng¢
na bezpieczenstwo oraz spowodowac
utrate gwarancji.

Nastepujace czesci zamienne bedg
dostepne przez co najmniej 10 lat po
zaprzestaniu produkcji danego modelu:
uszczelki i uszczelnienia, przetaczniki i
pokretta, pompa kondensatu, blokady
drzwiczek, silniki i ich szczotki,
przektadnie miedzy silnikiem a bebnem,
wentylatory i kota wentylatorow, bebny i
tozyska, rury do wody i powigzany
osprzet, w tym weze, zawory i filtry, kable i
wtyczki, ptytki drukowane, wyswietlacze
elektroniczne, termostaty i czujniki
temperatury, aktualizacje oprogramowania
(w tym reset oprogramowania), sprezyny,
grzatki i elementy grzejne, bezpieczniki
elektryczne (osobno lub w zestawie),
napinajgce koto pasowe, watek podpory,
drzwiczki, uszczelki drzwiczek, klamki
drzwiczek, zespoty zamkdw i zawiasy
drzwiczek, filtry ktaczkowe, filtry powietrza,
plastikowe urzgdzenia peryferyjne,
zbiornik skroplin. Czas ten moze byé
diuzszy w niektorych krajach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na naszej
witrynie internetowe;.

Niektore z tych czesci zamiennych bedg
dostepne wytacznie dla profesjonalnych
punktéw serwisowych i nie wszystkie
czesci zamienne pasujg do wszystkich
modeli.

Informacja dotyczaca oswietlenia w
urzagdzeniu i elementéw oswietleniowych
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sprzedawanych osobno jako czesci
zamienne: Zastosowane elementy
oswietleniowe sg przystosowane do pracy
w wymagajgcych warunkach fizycznych
(temperatura, drgania, wilgotnosc) w
urzgdzeniach domowych lub sg
przeznaczone do sygnalizacji stanu
dziatania urzadzenia. Nie sg one
przeznaczone do innych zastosowan i nie
nadajg sie do oswietlania pomieszczen
domowych.

2.8 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE!

Zagrozenie odniesieniem obrazen lub
uduszeniem.

& Ostrzezenie: Zagrozenie pozarem,
uszkodzeniem materiatéw oraz
uszkodzeniem urzgdzenia.

Odtgczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania i
zamkng¢ doptyw wody.

Odcig¢ przewod zasilajgey blisko
urzadzenia i oddac do utylizagji.
Urzadzenie zawiera fatwopalny gaz
(R290). Aby uzyskac informacje dotyczace
prawidtowej utylizacji produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wiadzami.
Wymontowac zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dziecka lub
zwierzecia w bebnie.

Utylizacje urzadzenia nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie miejscowymi
przepisami w zakresie utylizacji zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).




3. OPIS PRODUKTU

|

Zbiornik na wode

Panel sterowania

Oswietlenie wnetrza

Drzwiczki urzgdzenia

Filtr

Tabliczka znamionowa
Szczeliny przeptywu powietrza
Pokrywa skraplacza

BRREDENE

El Maskownica skraplacza
Regulowane ndzki

@

Kierunek otwierania drzwi mozna
zmieni¢, aby utatwi¢ wktadanie prania lub
instalacje (patrz zatgczona ulotka).

’ -
g
= ey Mod. x00000000x
5 - Prod.No. [910000000 Joo]
TE-'L [ 000V ~ 00Hz 0000 W = oo

[~ Ser.No. 00000000

| N |
A BCD E

Na tabliczce znamionowej podano:
kod QR

nazwe modelu

numer produktu

znamionowe dane elektryczne
numer seryjny

moow>

Prosimy zeskanowa¢ kod QR aparatem, aby pobra¢ na swoj smartfon lub tablet naszg aplikacje ze sklepu z apli-
kacjami, i wykona¢ wymagane kroki. Aby w petni wykorzysta¢ produkt, prosimy go zarejestrowaé.
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. I:D Mozna uzyskac¢ dostep do szczegdtowych informacji o posiadanym urzadzeniu, jego dokumentacji i
artykutéw na temat korzystania z jego najlepszych funkcji (Instrukcja obstugi dostepna jest réwniez na

stronie electrolux.com/manuals )

. ﬁ Mozna uzyskac¢ porady dotyczace uzytkowania, rozwigzywania problemoéw, serwisowania i napraw
(dostepne réwniez pod adresem electrolux.com/support )

. lﬂ Zachecamy do zakupu akcesoriow, materiatéw eksploatacyjnych i oryginalnych czesci zamiennych do
posiadanego urzadzenia (dostepne réwniez na stronie electrolux.com/shop)

3.1 Podtaczenie elektryczne

Po zakonczeniu instalacji mozna podigczyé
wtyczke przewodu zasilajgcego do gniazda
elektrycznego.

Na tabliczce znamionowej i w rozdziale
.Dane techniczne” podano wymagane
parametry znamionowe zasilania. Nalezy
upewnic sie, ze sg one zgodne

z parametrami sieciowego zrodta zasilania.

Nalezy sprawdzi¢, czy domowa instalacja
elektryczna moze wytrzymac¢ maksymalne
wymagane obcigzenie, biorgc pod uwage
réwniez inne uzytkowane urzadzenia.

Podlaczy¢ urzadzenie do gniazda
z uziemieniem.

4. DANE TECHNICZNE

Po zainstalowaniu urzgdzenia przewdd
zasilajgcy musi by¢ tatwo dostepny.

Jesli instalacja urzgdzenia wymaga
wykonania prac elektrycznych, nalezy
skontaktowaé sie autoryzowanym centrum
serwisowym.

Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
w nastepstwie nieprzestrzegania powyzszych
zalecen bezpieczenstwa.

Wysoko$¢ x szeroko$¢ x gtebokosé

85,0 x 59,6 x 65,9 cm

Maksymalna gteboko$¢ przy otworzonych drzwiach
urzadzenia

110,2 cm

Maksymalna szerokos$¢ przy otworzonych drzwiach
urzadzenia

94,8 cm

Regulacja wysokosci

85,0 cm (+ 1,5 cm - regulacja nézek)

Pojemno$¢ bebna

1181

Maksymalny wsad

9,0 kg
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Napigcie 230V
Czestotliwo$¢ 50 Hz
Emisja hatasu podczas cyklu suszenia programu Eco 63 dB(A)
przy wsadzie maksymalnym

Moc catkowita 550 W

Rodzaj uzytkowania

Gospodarstwo domowe

Dopuszczalna temperatura otoczenia

od +5°C do +35°C

Ostona zabezpieczajgca chroni przed wnikaniem czg-  IPX4
stek statych i wilgoci, z wyjatkiem sytuacji, gdy urzadze-

nie niskonapieciowe nie ma zabezpieczenia przed wil-

gocia.

Oznaczenie gazu chtodniczego R290
Ciezar czynnika chtodniczego 0,149 kg

5. PANEL STEROWANIA

] H E

~ o |

H

Pokretto wyboru programéw i przetgcznik
RESET @

Przycisk Ochrona przed zagnieceniami
Przycisk Stopien wysuszenia
Wyswietlacz

Przycisk Suszenie na czas

Przycisk Start/Pauza

Przycisk Opozniony start

Przycisk Ciche

Przycisk Obroty Plus

ERNEEOEN

Przycisk Od$wiezanie
Przycisk Wt./Wyt.

@

Przyciski dotykowe nalezy dotykaé
palcem w miejscu, w ktérym znajduje sie
symbol lub nazwa opcji. Nie nalezy
obstugiwaé panelu sterowania w
rekawiczkach. Upewni¢ sig, ze panel
sterowania jest zawsze czysty i suchy.

POLSKI
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5.1 Wyswietlacz

Symbol na wyswietlaczu Opis symbolu

opcja wysuszenia prania: suche do prasowania, suche do sza-
fy, ekstra suche

s

C-0-8:

e}“ opcja czas suszenia wigczona

opcja op6znionego startu witgczona

wskaznik: pofgczenie Wi-Fi

opcja zdalnego uruchomienia wtgczona

wskaznik: wyczyscic filtr

wskaznik: oproznic zbiornik wody

blokada uruchomienia wtagczona

&

=

a

= wskaznik: sprawdzic wymiennik ciepla
@

&,

=

nieprawidtowy wybor

wskaznik: faza suszenia

wskaznik: faza ochrony przed zagnieceniami

L2
Y wskaznik: faza chtodzenia
r

]

L}

5 U czas trwania programu

+ 207 O™ + wydtuzenie domysinej fazy ochrony przed zagnieceniami: +30
‘) Otmin., T2 min, +60 min, +90 min, +2 godz.)

+_
O tmin,, 7 0 Amin,,

. I EI _ E . U U wybér czasu suszenia (10 min — 2 godz.)

l h _ E U h wybér czasu opcji opdzniony start (1 godz. — 20 godz.)

6. = WI-FI - KONFIGURACJA £t ACZNOSCI

W tym rozdziale opisano, jak nawigzac¢ Funkcja ta pozwala na otrzymywanie
potagczenie miedzy urzgdzeniem a siecig Wi- powiadomien, a takze na sterowanie
Fi oraz powigzac je ze smartfonem.
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suszarkg i monitorowanie jej za pomocg
smartfona.

Funkcja Wi-Fi jest domysinie wytaczona.

Aby podtgczy¢ urzadzenie do sieci i korzystaé
ze wszystkich funkcji i ustug, niezbedne sa:

» Domowa sie¢ bezprzewodowa z
dziatajgcym potgczeniem internetowym.

» Smartfon potgczony z siecig
bezprzewodowa.

Czestotliwos¢ 2,412-2,472 GHz dla rynku euro-

pejskiego
Protokot IEEE 802.11b/g/n
Maks. moc <20dBm

Szyfrowanie WPA, WPA2, WPA3

6.1 Kod QR na tabliczce
znamionowej

G
I 000V ~ 00Hz 0000 W

Cfre

Mod. X000

Prod.No. [910000000 J00]
= o

Ser.No. 00000000

Kod QR mozna wykorzysta¢ na dwa
sposoby:

» Zeskanuj kod QR przy uzyciu aplikacji w
aparacie smartfona lub tabletu, aby
pobrac¢ na niego aplikacje ze sklepu z
aplikacjami na i wykona¢ wymagane kroki.

» Aby uprosci¢ ten proces, sparowac
smartfon z pralkg. Zeskanuj kod QR przy
uzyciu skanera w naszej aplikaciji.

6.2 Instalowanie naszej aplikacji

W celu nawigzywania potgczenia miedzy
suszarkg a aplikacja, nalezy stang¢ w poblizu
urzgdzenia ze smartfonem.

Upewnic¢ sie, ze smartfon jest potgczony z
siecig bezprzewodowa.

1. Przejdz do App Store na smartfonie lub
zeskanuj kod QR (patrz punkt ,Kod QR
na tabliczce znamionowey’).

2. Pobierz i zainstaluj naszg aplikacje.

3. Upewni¢ sie, ze w suszarce zostata
uruchomiona funkcja tgcznosci Wi-Fi. W
przeciwnym razie zapoznac sie z
nastepng czescig instrukcji.

4. Uruchomi¢ aplikacje. Wybra¢ kraj i jezyk,
a nastepnie zalogowac sie przy uzyciu
adresu e-mail i hasta. Jesli nie masz
jeszcze swojego konta, utworz je
postepujgc wedtug instrukcji w naszej
aplikaciji.

6.3 Konfiguracja potaczenia
bezprzewodowego suszarki

Nalezy pobraé nasza aplikacje i zainstalowac¢
ja w smartfonie.

1. W aplikacji nalezy dodac¢ urzadzenie (Add
appliance) i aby nawigza¢ z nim
potaczenie nalezy postepiowac zgodnie z
instrukcjg w aplikaciji.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka
sekund przycisk wt./wyt. , aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Wybrac¢ program za pomoca pokretta
wyboru programoéw.

4. Nacisna¢ jednoczesnie i przytrzymac
przez 3 sekundy przyciski Suszenie na
czas i Opo6zniony start, az bedzie
styszalne ,klikniecie”.

Na 5 sekund pojawi sie wskazanie L7n,

zacznie miga¢ symbol ,’.'? i nastapi
uruchomienie modutu tgcznosci
bezprzewodowej. Moze to zaja¢ ok. 10
sekund. Po uruchomieniu modutu tgcznosci

bezprzewodowej pojawi sie wskazanie -
(ang. Access Point (Punkt dostepowy), ktore
sygnalizuje, ze punkt dostepowy bedzie
otwarty przez ok. 5 minut.

5. Skonfigurowac aplikacje na smartfonie.

6. Po skonfigurowaniu potgczenia

wskazanie F: F' (Access Point) zniknie, a

symbol “= przestanie miga¢ i zacznie
Swiecic stale, aby potwierdzi¢
powodzenie konfiguraciji.
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®

Kazdorazowo po wigczeniu
urzgdzenia bedzie ono potrzebowaé
10 sekund na nawigzanie potaczenia
z siecig. Po nawigzaniu potgczenia
przestanie miga¢ wskaznik =
Aby wytaczy¢ potaczenie
bezprzewodowe, nalezy jednoczes$nie
nacisngc i przytrzymac przyciski dotykowe
Suszenie na czas i Opo6zniony start przez 3
sekund, az rozlegnie sie pierwszy sygnat

dzwiekowy: Wskaznik OFF jest widoczny na
wyswietlaczu.

®

Po wytgczeniu i ponownym wigczeniu
urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe
zostanie automatycznie wytaczone.

Aby skasowa¢ dane logowania do sieci
bezprzewodowej, nalezy nacisng¢
jednoczesnie i przytrzymac przyciski
dotykowe Suszenie na czas i Opdzniony
start przez 10 sekund, az rozlegnie sie drugi

sygnat dZwWiekOwy: eme «= o= jest
widoczny na wyswietlaczu.

6.4 @ Zdalne uruchomienie

®

Nasza aplikacja umozliwia sterowanie
urzgdzeniem za pomocg smartfona lub
tabletu.

Zawiera ona duzg liczbe programow,
przydatnych funkcji oraz informacje o
produkcie idealnie dostosowane do
urzagdzenia.

Za pomocg aplikacji mozna wybiera¢
programy dostepne na panelu sterowania
urzgdzenia, a takze odblokowywac
dodatkowe programy dostepne tylko ze
smartfona.

Z czasem, wraz z pojawianiem sie
nowych wersji aplikacji, dodatkowe
programy moga ulec zmianie.

To sposéb na dostosowang do wiasnych
potrzeb pielegnacje prania — z
wykorzystaniem smartfona.
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Po zainstalowaniu aplikacji i nawigzaniu
potgczenia bezprzewodowego mozna zdalnie
uruchamiac i zatrzymywac program suszenia,
wigczajac funkcje zdalnego uruchomienia.

@

Funkcja zdalnego sterowania wigcza sie
automatycznie po nacisnieciu przycisku
Start/Pauza w celu uruchomienia
programu, ale mozna takze uruchomic
program suszenia.

Wigczanie funkcji zdalnego
uruchomienia
1. Nacisng¢ przycisk Op6zniony start (g) -
na wyswietlaczu pojawi si¢ wskaznik
]
o7
2. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza, aby
wigczy¢ funkcje zdalnego uruchomienia.
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik D
Teraz mozna uruchomi¢ program zdalnie.

Wytaczanie funkcji zdalnego
uruchomienia

Nacisna¢ przycisk dotykowy Opézniony
start (E) i potwierdzi¢, naciskajac przycisk
Start/Pauza.

Zniknie symbol > ] i nastapi wytgczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

@

Otworzenie drzwi powoduje wytaczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

@

Ustawienie pokretta w potozeniu
resetowania ® powoduje wytgczenie
funkcji zdalnego uruchomienia.

6.5 Aktualizacja bezprzewodowa

/\ OSTRZEZENIE!

Zaleca sig, aby podczas aktualizacji nie
wytgczac urzadzenia ani nie odigczac go
od zasilania.

Aplikacja moze zaproponowacé aktualizacje w
celu pobrania nowych funkgcji.



Aktualizacje mozna zaakceptowac tylko w
aplikaciji.

Jesli trwa program, aplikacja poinformuje, ze
aktualizacja uruchomi sie po jego
zakonczeniu.

Podczas aktualizacji na wyswietlaczu
urzgdzenia bedzie widoczne wskazanie
)02

T,

Z urzadzenia bedzie mozna korzystac po
pomysinym zakonczeniu aktualizacji, ktére

7. PROGRAMY

7.1 Nasza aplikacja i dodatkowe
programy ukryte

Nasza aplikacja zapewnia szeroki wybor
dodatkowych programow ukrytych.
Przytacz urzadzenie do naszej aplikacji, aby
moéc wybiera¢ programy, ktore najbardziej
odpowiadg Twoim potrzebom.

nie jest sygnalizowane zadnym
powiadomieniem.

W razie wystgpienia btedu na wyswietlaczu

pojawi sie wskazanie E . W takim
przypadku nalezy nacisng¢ dowolny przycisk
lub obréci¢ pokretto, aby powrécic¢ do
normalnego korzystania z urzgdzenia.

@

W zaleznos$ci od wymagan rynkowych
nazwy programow mogg ulec zmianie
bez powiadomienia.

W aplikacji tej mozna znalez¢ petny opis
kazdego programu.

Fitness Reczniki Ubrania dzieciece
Odziez pitkarska Usuwanie siersci Len
Kotdry Antyalergiczny Suszenie na wieszaku
Zastony Jeans
7.2 Tabela programoéw
Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaninyz)
Program przeznaczony jest do suszenia wil-
gotnych tkanin bawetnianych i jest progra-
mem najbardziej wydajnym pod wzgledem o~
Eco 3) 4) 9,0 kg zuzycia energii na ten cel. /
Poziom wysuszenia nie jest regulowany
i jest domysinie ustawiony na Suche do
szafy / gotowy do przechowywania.
Zaprojektowany do rutynowego suszenia
) prania bez sortowania. Suszy codzienne NS
MixCare 6,0 kg ubrania z bawetny, mieszanek bawetny /
i syntetykdw oraz tkanin syntetycznych.
Program do bawetnianych tkanin biatych
Bawelna 9,0 kg i ko[orowych. Ustavylenle domysine dotyczy /
poziomu wysuszenia rzeczy gotowych do
schowania.
Syntetyki 4,0 kg Odziez mieszana zawierajaca gtéwnie wiok- /

na syntetyczne, jak poliester, poliamid itp.

POLSKI
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaninyz)

Zalecany ogolnie do tkanin delikatnych, jak —_
Delikatne 2,0 kg wiskoza, sztuczny jedwab, akryl oraz mie- / ) O,
szanki tych tkanin.

/7 Delikatnie suszy wetniane rzeczy, ktére mozna pra¢ w pralce.
z! 1,0 kg Po zakonczeniu programu nalezy niezwtocznie wyjaé rzeczy
weina @ 1< z urzadzenia.

Zachowuje ksztatt delikatnych ubran z jed-
wabiu nadajacych si¢ do prania recznie i w

@l 0,5 kg pralce, minimalizujgc zagniecenia dzigki de- /
Jedwab likatnemu cieptemu powietrzu i tagodnym
ruchom.

Ogranicza zagniecenia w matych wsadach
tkanin bawetianych, syntetycznych i mie-
szanych, utatwiajac prasowanie. Oferuje
) dwa poziomy wysuszenia: Program Suche Y
Latwe prasowanie 2,0kg do prasowania pozostawia odziez lekko wil- /
gotng do prasowania lub wywieszenia, z ko-
lei Suche do szafy zapewnia petne wysu-
szenie.

Do suszenia ogodlnej odziezy sportowej o~
Sportowe 4,0 kg z wiékien syntetycznych, w tym poliestru, /
mieszanki elastanu i poliamidu.

Zachowuje funkcjonalno$c¢ tkanin technicz-

nych oraz przywraca wodoodporno$¢ kurtek i~
Outdoor égi 2,0 kg nieprzemakalnych i membranowych z odpi- ,

nang podszewka (nadajacych sie do susze-

nia w suszarce).

Suszy i dezynfekuje odziez i inne przedmio-
ty, utrzymujac temperature powyzej 60°C,

i wirusowD) NS
N 5,0 k przez co usuwa 99,9% bakterii i wirusow>/.
Higieniczne EEJ 9 Uwaga: Ten cykl nalez stosowa¢ wytgcznie /

do mokrych przedmiotow. Nie nadaje sie do
delikatnych tkanin.

Osusza jednoczes$nie do trzech kompletow
poscieli. Minimalizuje skrecenie i splatanie

Posciel XL 4,5 kg duzych rzeczy, sprawiajgc, ze kazda sztuka /
poscieli osigga jednolitg suchos¢ bez mok-
rych plam.

1) Maksymalny ciezar odnosi si¢ do rzeczy suchych.

2) Wiecej informaciji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale WSKAZOWKI | PORADY: Przy-
gotowanie prania.

3) Jest to program referencyjny wykorzystywany do oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu i
etykiet energetycznych, rozporzadzeniem (UE) 2023/2533 i rozporzadzeniem (UE) 2023/2534. Program ten umoz-
liwia suszenie tkanin bawetnianych z poczatkowej zawartosci wilgoci w praniu 60% do docelowej kofncowej zawar-
tosci wilgoci w praniu 0%.

4) Program Eco jest odpowiednikiem <:I Bawetna Eco, czyli ,Standardowego programu do tkanin bawetnia-
nych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE nr 392/2012. Nadaje sie do suszenia zwyktych wilgotnych tkanin ba-
wetnianych.

5) Testowane pod katem Escherichia coli, Candida albicans i MS2 Bacteriophage. Zewnetrzny test przeprowadzo-
ny przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (Raport z badan nr 20212038).
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Woolmark Premium Wool Care - Zielony

WOOLMARK
WOOL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Program do suszenia wetny w tym urzadzeniu przetestowata
i zatwierdzita firma Woolmark. Program ten jest przeznaczo-
ny do suszenia odziezy wetnianej, ktéra zgodnie z oznacze-
niem wymaga ,prania rgcznego”, pod warunkiem, ze jest pra-
na z wykorzystaniem programu do prania recznego zatwier-
dzonego przez Woolmark i suszona zgodnie ze wskazdwka-
mi producenta tego urzadzenia. M2407

W wielu krajach symbol Woolmark jest certyfikowanym zna-
kiem towarowym.

8. OPCJE

8.1 Ochrona przed zagnieceniami

Wydtuzenie fazy chronigcej przed
zagnieceniami o 30, 60, 90 min lub 2 godz.
na koncu cyklu suszenia. Funkcja zapewnia
wiekszg gtadkos¢ ubran. Podczas trwania
fazy ochrony przed zagnieceniami mozna
wyjac pranie.

8.2 Stopien wysuszenia

Dzigki tej funkcji mozna zwigkszy¢ stopien
wysuszenia prania. Dostepne sg 3 opcje:
. % Extra suche

. 0 Suche do szafy

. O Suche do prasowania

Regulacja docelowej wilgotnosci
koncowej

B C

@

Moze to by¢ konieczne, poniewaz na
wyniki suszenia wptywa wiele czynnikow,
np. rodzaj wody, napiecie zasilania,
temperatura otoczenia itp.

JAK UZYSKAC DOSKONALE SUSZENIE:

1. Nalezy sprébowa¢ dostosowac opcje poziomu
wysuszenia (patrz opcja Poziom wysuszenia po-
wyzej).

2. Aby poprawi¢ wysuszenie prania, mozna zmienic¢
domysine ustawienie wysuszenia (patrz ponizej).
Takie dostosowanie dziata w wiekszosci progra-
moéw z wyjatkiem programoéw Eco, Wetna, Kotd-
ra, Kurtki, Od$wiezanie, jesli sa dostepne w da-
nym urzadzeniu.

@

Za kazdym uruchomieniem trybu
,Regulacja docelowej wilgotnosci
koncowej” dotychczas ustawiona warto$é
docelowej wilgotnosci koncowej zmieni
sie na warto$¢ nastepna (np. dotychczas

ustawiona wartos¢ =~ C

-1 -

zmieni sie na

Aby zmieni¢ domysing warto$¢ docelowej
wilgotnosci koncowe;j:

1. Nacisna¢ przycisk wkt./wyt., aby wtaczyé
urzgdzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program pokrettem
wyboru programoéw.

3. Odczekac okoto 8 sekund.
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4. Jednoczesnie nacisng¢ i przytrzymac
przyciski (F) i (E).
Pojawi sie jedno ze wskazan:

. maksymalny poziom
wysuszenia

. | Wyzszy poziom wysuszenia

. -c- standardowy pozom
wysuszenia
5. Ponownie nacisng¢ i przytrzymac
przyciski (F) i (E), az pojawi sie wskaznik
zadanego poziomu.

®

Jesli podczas ustawiania poziomu
docelowej wilgotnosci koncowej
wyswietlacz powrdéci do trybu
normalnego (wyswietli sie czas
trwania wybranego programu z kroku
2), nalezy ponownie nacisngc i
przytrzymac przyciski (F) i (E), aby
uruchomi¢ tryb ,Regulacja poziomu
docelowej wilgotnosci koncowej”
(dotychczas ustawiona warto$¢
docelowej wilgotnosci koncowej
zmieni sig¢ na warto$¢ nastepna).

6. Aby zatwierdzi¢ wybrang wartosé
docelowg wilgotnosci koncowej, nalezy
odczekac 5 sekund, po czym wyswietlacz
powréci do trybu normalnego.

Poziom wysuszenia Symbol na wy-

Swietlaczu
+
- D ~ maksymalny poziom +|ﬁ|
wysuszenia
- = = wyzszy poziom wysu- +M

szenia

- ﬂ ~ standardowy pozom wy- &l
suszenia

8.3 Suszenie na czas

Mozna ustawi¢ czas trwania programu w
zakresie od 10 minut do 2 godzin. Czas
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trwania programu nalezy dostosowac do
ilosci prania w urzadzeniu.

@

Zaleca sie ustawienie krotkiego czasu
trwania dla matych ilosci prania lub jednej
rzeczy.

ZALECANE USTAWIENIA CZASU SUSZE-
NIA

dziatanie wyfgcznie chtodnego

do 10 min powietrza (grzatka wytgczona).

dodatkowe osuszanie w celu
zwigkszenia stopnia wysusze-
nia po poprzednim cyklu su-
szenia.

10-40 min

petne suszenie matych, do-
brze odwirowanych wsadéw
(do 4 kg, > 1200 obr./min).

> 40 min

8.4 Suszenie na czas w programie
Wetna

Opcja odpowiednia do programu Wetna do
wyboru koncowego stopnia wysuszenia.

8.5 Odswiezanie

Do odswiezania odziezy po dtuzszym
przechowywaniu. Maksymalny ciezar tadunku
nie moze przekraczac¢ 1 kg.

8.6 Obroty Plus

Powoduje zwiekszenie czestotliwosci
odwrotnych obrotéw bebna, aby ograniczy¢
skrecanie i splgtywanie sie rzeczy. Zapewnia
bardziej rownomierne efekty suszenia i
pozwala zmniejszy¢ ilo$¢ zagniecen.
Zalecane do przedmiotéw duzych lub dtugich
(np. przescieradta, spodnie, dtugie suknie).

8.7 Ciche

Urzgdzenie pracuje ze zmniejszong
gtosnoscig bez pogorszenia jakosci suszenia.
Urzadzenie pracuje wolniej, a czas trwania
cyklu jest wydtuzony.



8.8 Tabela opcji

Ochro-
na Od- Susze-
Programy?) Stopiefi wysuszenia  przed $wieza- O:I':Sty Ciche niena
zagnie- nie czas
ceniami
@ -0 Ses
Eco [ ] ]
MixCare ] ] [] u n
Bawetna [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] [ ]
Syntetyki [} [} n n n n n n
Delikatne ] ]
) 2
Welna@ b] 2)
////7 | | | |
Jedwab bl
tatwe prasowanie ] [ ] u
Sportowe [} n
Outdoorgil - =
Higieniczne {b " "
Posciel XL ] [ ] ] ] . .

1) Wraz z programem suszenia mozna ustawi¢ jedng lub wiecej opcji. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ dang opcje, nale-

zy nacisng¢ odpowiadajacy jej przycisk dotykowy.

2) Patrz rozdziat OPCJE: Suszenie z ustawieniem czasu w programie Wetna

9. USTAWIENIA

H G F E

Przycisk Ciche

moowy

D

Przycisk Suszenie na czas
Przycisk Start/Pauza
Przycisk Opo6zniony start

Przycisk Obroty Plus.

F. Przycisk Odswiezanie

G. Przycisk Ochrona przed zagnieceniami
H. Przycisk Stopien wysuszenia

9.1 Funkcja blokady uruchomienia

Funkcja ta uniemozliwia dzieciom zabawe
urzgdzeniem podczas trwania programu.
Przyciski dotykowe sg zablokowane.

Dziata tylko przycisk wt./wyt.
Wigczanie blokady uruchomienia:

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wtaczyé
urzgdzenie.
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2. Nacisng¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przycisk dotykowy (D).
Zaswieci sie wskaznik blokady uruchomienia.

®

W czasie trwania programu mozna
wigczy¢ blokade uruchomienia. Nacisng¢
i przytrzymac te same przyciski
dotykowe, az wytgczy sie wskaznik
blokady uruchomienia. Funkcja blokady
uruchomienia nie jest dostepna przez 8 s
po wigczeniu urzgdzenia.

9.2 Wskaznik pojemnika na
skropliny

Wskazania wskaznika pojemnika na skropliny
sg domysinie wigczone. Wiacza sie on po
zakonczeniu programu lub gdy konieczne jest
opréznienie pojemnika na skropliny.

®

Gdy zamontowany jest zestaw do
odprowadzania skroplin (wyposazenie
dodatkowe), urzadzenie automatycznie
opréznia zbiornik na skropliny. W tym
przypadku zaleca sie wytaczenie
wskazan wskaznika.

Wytaczanie wskaznika zbiornika na
wode:

1. Nacisna¢ przycisk wh./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

2. Odczekaé okoto 8 sekund.

3. Jednoczesnie nacisng€ i przytrzymac
przyciski dotykowe (H) i (G). Na
wyswietlaczu pojawi sie wskazanie ,Off
(Wyt).” i wskaznik zbiornika na wode
zostanie wytgczony. Po uptywie 5 s
wys$wietlacz powréci do normalnego
trybu.

®

Aby ponownie wigczy¢ wskaznik
zbiornika na wode, nalezy wykonac¢
powyzszg procedure. Na wyswietlaczu
pojawi sie wskazanie ,On (WH).” i
wskaznik zbiornika na wode zostanie
wigczony.
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9.3 Trwate wylaczenie brzeczyka

Aby wytgczy¢ lub wigczyé sygnalizacje
dzwiekowa, nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymaé przez okoto 2 sekundy przyciski
(D)i(C).

9.4 Licznik godzin pracy

Funkcja umozliwia wyswietlanie catkowitego
czasu pracy urzadzenia w godzinach
liczonych od momentu pierwszego
uruchomienia. Wys$wietlany jest rzeczywisty
czas pracy cykli (czas pracy nie obejmuje
przerw ani czasu opoznienia rozpoczecia
programu).

Aby wyswietli¢ te wartosé, nalezy
postepowac w nastepujacy sposob:

1. Wiaczy¢ pralke naciskajgc przycisk On/
Off.

2. Nacisna¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski F i D.

3. Po 3 sekundach na wyswietlaczu pojawi
sie taczna liczba godzin pracy
urzgdzenia: np. jesli czas pracy wynosi
1276 godzin, na wyswietlaczu wyswietli
sie tekst Hr przez 2 sekundy, nastepnie
12 przez 2 sekundy, a potem 76. Czas
pracy jest wyswietlany w sekwencjach po
dwie cyfry: pierwsze dwie cyfry wskazujg
tysigce i setki, za$ drugie dwie cyfry
wskazujg dziesiatki i jednosci.

Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy nacisng¢

dowolny przycisk, obréci¢ pokretto wyboru

programdw lub wytgczy¢ urzadzenie.

9.5 Domysine ustawienia fabryczne

Ta funkcja umozliwia przywrécenie
domys$Inych ustawien fabrycznych. Zapisane
opcje i tryby pracy zostang wyzerowane.
Spowoduje to réwniez usuniecie danych
uwierzytelniajgcych sieci Wi-Fi z pamieci
urzgdzenia i wyzerowanie indywidualnych
ustawien programu.

Aby wigczy¢ te opcje, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

1. Wiaczy¢ pralke naciskajac przycisk On/
Off.

2. Odczeka¢ okoto 8 sekund.

3. Nacisna¢ i przez kilka sekund
przytrzymac przyciski E i D.



4. Urzgdzenie potwierdzi dziatanie,
wyswietlajgc komunikat = = —.

@

Jesli procedura ta nie dziata (co moze
by¢ spowodowane przekroczeniem limitu
czasu, lub niewtasciwg kombinacjg
przyciskéw), nalezy wytaczyc¢ pralke i od
poczatku powtorzy¢ te sekwencje
czynnosci.

10. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

@

Przy pierwszym uruchomieniu suszarki
automatycznie usuwane sg tylne blokady
bebna. Moze to powodowac hatas.

Aby odblokowac tylne blokady bebna,
nalezy:

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Ustawi¢ dowolny program.

3. Nacisng¢ przycisk Start/Pauza.

Beben zacznie sie obracac. Tylne blokady
bebna zostang zwolnione samoczynnie.

Przed uzyciem urzadzenia do suszenia
prania:

»  Wyczysci¢ beben suszarki za pomocg
wilgotnej szmatki.

* Uruchomi¢ godzinny program z wilgotnym
praniem.

®

Na poczatku cyklu suszenia (3-5 min)
urzgdzenie moze pracowac nieco
gtosniej. Jest to zwigzane z
uruchamianiem sprezarki. Jest to
normalne zjawisko w urzadzeniach
wyposazonych w sprezarke, jak
chtodziarki czy zamrazarki.

10.1 Nietypowy zapach
Urzadzenie jest szczelnie zapakowane.

Po rozpakowaniu produktu moze by¢
wyczuwalny nietypowy zapach. Jest to
normalne zjawisko w nowych produktach.

Urzadzenie jest zbudowane z kilku r6znych
rodzajoéw materiatéw, ktére wspodlnie mogg
wydziela¢ nietypowy zapach.

W miare uzytkowania urzgdzenia, po kilku
cyklach suszenia, nietypowy zapach
stopniowo zniknie.

10.2 Odgtosy

@

Podczas cyklu suszenia, w réznych jego
fazach, urzgdzenie moze wydawac rozne
odgtosy. Sg to normalne odgtosy pracy.

Pracujacej sprezarki.

‘ﬂ

\ )@

Obracajacego sie bebna.

Pracujacych wentylatorow.
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Pracujacej pompy i przeptywu skroplin do
zbiornika.

11. CODZIENNA EKSPLOATACJA

11.1 Uruchomié program

1. Przygotowac pranie i zatadowac
urzadzenie.

/N UWAGA!

Zamykajac drzwi urzadzenia nalezy
uwazac, aby nie przytrzasngc¢ prania
miedzy drzwiami a gumowg

uszczelka.
2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Ustawi¢ odpowiedni program i opcje dla
danego rodzaju wsadu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

®

Rzeczywisty czas suszenia zalezy od
rodzaju wsadu (ilos¢ i sktad prania),
temperatury w pomieszczeniu oraz
wilgotnosci prania po zakonczeniu fazy
wirowania.

4. Nacisngc¢ przycisk dotykowy Start/Pauza.
Nastgpi uruchomienie programu.
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11.2 Opcja uruchomienia programu

z op6znieniem

1. Ustawi¢ odpowiedni program i opcje dla
danego rodzaju zatadunku.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk
uruchomienia z opdznieniem, az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opodznienia.

@

Mozliwe jest ustawienie czasu
opoznienia rozpoczecia programu w
zakresie od 1 do 20 godzin.
3. Nacisng¢ przycisk dotykowy Start/Pauza.
Na wyswietlaczu pojawi sie odliczanie
opoéznienia uruchomienia.

Po zakonhczeniu odliczania nastapi
uruchomienie programu.

11.3 Zmiana programu
1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby wytaczy¢

urzgdzenie.

2. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby wigczy¢
urzgdzenie.

3. Ustawi¢ program.

Ewentualnie:

1. Obroci¢ pokretto wyboru programow w
potozenie ® ,Reset”.
2. Odczekac¢ 1 sekunde. Na wyswietlaczu

widoczne jest wskazanie e
3. Ustawi¢ program.



11.4 Po zakonczeniu programu
Po zakonczeniu programu.

* Rozlega sie przerywany sygnat
dzwiekowy.

» Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie
o0:00.

. Wskaznik I zaswieci sie.

* Mogg zaswieci¢ sie wskazniki filtra @ i

zbiornika na skropliny Q‘a.
»  Wskaznik Start/Pauza zaswieci sie.
Jesli wiaczono opcje Ochrona przed
zagnieceniami (patrz rozdziat Opcje -
Ochrona przed zagnieceniami), urzadzenie
bedzie kontynuowac prace, przechodzac do
trwajgcej co najmniej 30 minut fazy ochrony
przed zagnieceniami.

Faza ochrony przed zagnieceniami zmniejsza
ilos¢ zagniecen.

Pranie mozna wyja¢ przed zakonczeniem
fazy ochrony przed zagnieceniami. Jednak w
celu uzyskania lepszych efektow zaleca sie
wyjmowanie prania niedtugo przed
zakonczeniem fazy ochrony przed
zagnieceniami.

Po zakonczeniu fazy ochrony przed
zagnieceniami:

» Na wyswietlaczu nadal widoczne jest
wskazanie O 0 O .

. Wskaznik & jest wytgczony.
» Nadal swiecg wskazniki filtra @ zbiornika

na skropliny Q‘a.
» wskaznik Start/Pauza zgasnie.

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby wytgczy¢
urzgdzenie.

2. Otworzyc¢ drzwi urzgdzenia.

3. Wyjgc pranie.

4. Zamkna¢ drzwi urzgdzenia.

Mozliwe przyczyny niezadowalajgcych

efektow suszenia:

* Niewtasciwe ustawienie poziomu
wysuszenia. Patrz rozdziat OPCJE:

Poziom wysuszenia — Regulacja
docelowej wilgotnosci koricowej

* Temperatura w pomieszczeniu jest za
niska lub za wysoka. Optymalna
temperatura powinna wynosi¢ od 18°do
25°C.

@

Po zakonczeniu programu nalezy
zawsze wyczyscic filtr i opréznic
zbiornik na skropliny.

@

Po kazdym cyklu nalezy drzwi
pozostawic¢ lekko otworzone, aby uniknaé
wilgoci.

11.5 Tryb niskiego poboru mocy

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcja ta
powoduje automatyczne wytgczenie
urzgdzenia:

* Po uptywie 5 minut, jesli nie uruchomiono
programu.

» Po 5 minutach od zakonczenia programu
lub fazy ochrony przed zagnieceniami.

@

Czas skraca sie do 30 sekund, jesli
pokretto wyboru programéw znajduje sie
w potozeniu @ ,Reset”.

@

Gdy urzgdzenie przejdzie w tryb niskiego
poboru mocy, wyswietlacz i ikony
zgasna. Mozna je ponownie aktywowac,
naciskajgc przycisk wt./wyt.

@

Jesli wtgczona jest tgcznos¢ Wi-Fi i
funkcja zdalnego sterowania, réwniez

ikona zdalnego uruchomienia o
pozostaje wigczona, gdy urzgdzenie
przejdzie w tryb niskiego poboru mocy.
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12. WSKAZOWKI | PORADY

12.1 Przygotowanie prania.

tadowanie bebna do maksymalnej
pojemnosci podanej dla poszczegdlnych
programéw przyczynia sie do
oszczednosci energii.

Bardzo czesto po zakonczeniu cyklu
prania ubrania sg zgniecione i splatane.
Suszenie zgniecionych i splgtanych
ubran jest nieefektywne.

W celu zapewnienia prawidtowego
przeptywu powietrza i rownomiernego
suszenia zaleca sie wktadanie ubran
pojedynczo do suszarki, uprzednio nimi
potrzasajac.

Aby zapewni¢ prawidtowy przebieg procesu
suszenia, nalezy:

» Zasung¢ zamki btyskawiczne.

+ ZapigC poszwy.

* Nie pozostawia¢ luznych troczkow i
tasiemek (np. troczkow fartuchow).
Zawigzac je przed uruchomieniem
programu.

Wyjaé catg zawartosc¢ z kieszeni.

Rzeczy z bawetniang podszewka nalezy
wywrdécié na lewg strone. Bawetniana
podszewka powinna znajdowac sie na
zewnatrz.

Zawsze nalezy ustawia¢ program
odpowiedni do rodzaju prania.

Nie wkiadaé razem rzeczy o jasnych i
ciemnych kolorach.

Uzywac¢ odpowiednich programéw do
suszenia tkanin bawetnianych i dzianin,
aby zapobiec ich zbiegnieciu sie.

Nie przekracza¢ maksymalnego ciezaru
tadunku podanego w rozdziale ,Programy”
lub widocznego na wyswietlaczu.

Suszy¢ wytgcznie rzeczy, ktore nadajg sie
do suszenia w suszarce. Zapoznac si¢ ze
sposobem postepowania z tkaning
podanym na jej metce.

Nie suszy¢ jednoczesnie matych rzeczy

z duzymi. Duze rzeczy mogg owingc sie
wokot matych, co uniemozliwi ich
prawidtowe wysuszenie.

Przed umieszczeniem duzych rzeczy w
suszarce nalezy nimi potrzgsng¢. Pozwala
to unikna¢ obecnosci wilgotnych miejsc na
tkaninie po zakonczeniu suszenia.

Metka tkaniny Opis

e Mozna suszy¢ w suszarce.

)

® Mozna suszyé w suszarce w wyzszej temperaturze.

&)

0 Mozna suszy¢ w suszarce tylko w niskiej temperaturze.
8

& Nie mozna suszy¢ w suszarce.

13. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

13.1 Harmonogram okresowego
czyszczenia

Okresowe czyszczenie pomaga wydtuzy¢
zywotnos¢ urzadzenia.

24 POLSKI

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zasilania.



Zalecany harmonogram okresowego czyszczenia:

Czyszczenie filtra Gdy miga wskaznik @
Oprézni¢ zbiornik na skropliny Gdy miga wskaznik Q“
Wyczysci¢ wymiennik ciepta Gdy miga wskaznik =

Wyczysci¢ beben

Co dwa miesigce

Wyczysci¢ panel sterowania i obudowe

Co dwa miesigce

Wyczysci¢ szczeling przeptywu powietrza

Co dwa miesigce

Ponizej opisano, w jaki sposéb nalezy czysci¢ poszczegdlne elementy.

13.2 Usuwanie przedmiotow

®

Przed uruchomieniem cyklu oprézni¢
kieszenie i zawigza¢ wszystkie luzne
elementy. Patrz rozdziat
,Przygotowywanie prania”.

Po zakonczeniu cyklu suszenia usung¢ z

bebna wszelkie przedmioty, jak metalowe
zatrzaski, przyciski, monety, itp.

13.3 Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu kazdego cyklu wtgcza sie
wskaznik filtra @ i trzeba oczyscic filtr.

®

Podczas cyklu suszenia na filtrze
gromadzg sie witdkna.

®

Aby osiggna¢ najlepsze efekty suszenia,
nalezy regularnie czyscic filtr. Niedrozny
filtr powoduje wydtuzenie cyklu suszenia i
zwiekszenie zuzycia energii.

Wyczyscic filtr recznie. W razie potrzeby
uzy¢ odkurzacza.

/N UWAGA!

Przy czyszczeniu filtréw kfaczki nalezy
wyrzucaé do kosza na $mieci i nie
spuszczac ich przez odptyw, aby unikng¢
rozprzestrzeniania sie mikroplastiku w
ciekach wodnych.

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyciggnaé
filtr.

2. Aby otworzyc¢ filtr, nalezy nacisnaé
zaczep.

3. Zebrac¢ rekg wtokna osadzone na obu
wewnetrznych powierzchniach filtra.

Wyrzuci¢ widkna do kosza na $mieci.

4. W razie potrzeby oczyscic filtr
odkurzaczem. Zamknag filtr.

5. W razie potrzeby usuna¢ witdkna z
kieszeni i uszczelki filtra. Mozna uzyc¢
odkurzacza. Umies¢ filtr z powrotem w
kieszeni filtra
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13.4 Oproéznianie zbiornika na
skropliny

Zbiornik na skropliny nalezy oprézniac¢ po
kazdym cyklu suszenia.

Jesli zbiornik na skropliny jest petny,

nastepuje automatyczne zatrzymanie
programu. Na wys$wietlaczu pojawia sie

symbol zbiornika na wode & trzeba opréznic
zbiornik na wode.

Aby opréznic¢ zbiornik na skropliny:

1. Wyciggna¢ zbiornik na skropliny,
trzymajac go poziomo.

. =k

2. Wyciagna¢ plastikowg ztgczke i wylac
zawarto$¢ zbiornika do miski lub innego
naczynia.

3. Wecisngc¢ z powrotem plastikowg ztgczke i
umiesci¢ zbiornik na wode z powrotem
we wilasciwym miejscu.
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4. Aby wznowi¢ dziatanie programu,

; ok

nacisngc¢ przycisk [>|| Start/Pause.

13.5 Czyszczenie skraplacza
Jesli na wyswietlaczu miga symbol

skraplacza =2, nalezy sprawdzi¢ skraplacz
i jego komore. Jesli sg zanieczyszczone,
nalezy je oczysci¢. Sprawdzac stan
skraplacza co najmniej raz na 6 miesiecy.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie dotyka¢ metalowej powierzchni
gotymi rekami. Zagrozenie odniesieniem
obrazen. Stosowac rekawice ochronne.
Czysci¢ ostroznie metalowg
powierzchnie, aby jej nie uszkodzic.

/\ OSTRZEZENIE!

Nie uzywa¢ odkurzacza z twardg
nasadkg do usuwania wtokien ze
skraplacza, poniewaz moze dojs¢ do
uszkodzenia zeberek skraplacza, co
prowadzi do obnizenia wydajnosci
urzgdzenia i wydtuzenia czasu suszenia.

—V
}
A

W tym celu nalezy:

1. Otworzy¢ drzwi urzadzenia. Wyciagna¢
filtr.



Otworz

4. W razie potrzeby usung¢ widkna ze

skraplacza i jego komory. Mozna uzyé
odkurzacza z przystawkg do szczotki.

iy
i Illlllllllllllhhllll h
lllllllllllllllllllllllllllllllllvlllllllllll||I||||||||||

6. Obroci¢ dzwignie, az zaskoczy we
wiasciwe miejsce.

13.6 Czyszczenie bebna

/N OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do czyszczenia
urzadzenia nalezy je odtgczy¢ od
zasilania.

Do czyszczenia wewnetrznej powierzchni i
chwytakéw bebna nalezy stosowaé obojetny
detergent na bazie mydfa. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekkg szmatka.

/N\ UWAGA!

Do czyszczenia bebna nie wolno uzywaé
materiatow $ciernych ani myjek
stalowych.

13.7 Czyszczenie panelu
sterowania i obudowy

Do czyszczenia panelu sterowania i obudowy
nalezy stosowac obojetny detergent na bazie
mydta.

Czysci¢ wilgotng szmatkg. Osuszy¢
wyczyszczone powierzchnie miekkg szmatka.

/N UWAGA!

Nie stosowac¢ $rodkéw do czyszczenia
mebli lub srodkdéw czyszczacych, ktore
mogtyby spowodowac korozje.
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13.8 Czyszczenie szczelin
wentylacyjnych

Usung¢ ze szczelin wentylacyjnych

nagromadzone fragmenty widkien za pomocg

odkurzacza.

14. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

/\ OSTRZEZENIE!

Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

14.1 Kody btedéw

Urzadzenie nie uruchamia sie lub przestaje dziata¢ podczas pracy.

W pierwszej kolejnosci nalezy sprobowac¢ znalez¢ rozwigzanie problemu (patrz tabela). Jesli
problem bedzie wystepowat nadal, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem

serwisowym.

/\ OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

Gdy wystapi powazny problem, rozlega si¢ sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu pojawia
sie kod btedu, a przycisk Start/Pauza moze stale migac:

Kod btedu Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy
Silnik urzadzenia przecigzony. Program nie zostat zakonczony. Wyja¢ pra-
E50 Zbyt duzy wsad lub doszto do zaklinowania nie z bebna, ustawi¢ program i ponownie
w bebnie. uruchomi¢ cykl.
Usterka wewnetrzna. Brak komunikacji mig- Program nie zakonczyt sig prawidtowo lub
dzy podzespotami elektronicznymi urzadze- urzadzenie zatrzymato sie zbyt wczesnie.
E90 | nia. Wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.
ub E91 Jesli o t .
esli kod btedu pojawi sig ponownie, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym punk-
tem serwisowym.
Zasilanie jest niestabilne. Gdy urzadzenie pokazuje EHO, nalezy od-
czekac¢ na stabilizacje zasilania gléwnego, a
nastepnie nacisng¢ przycisk START. Jesli
urzadzenie wstrzymato cykl bez zadnego
EHO wskazania, nalezy nacisngc¢ przycisk rozpo-

czecia cyklu (START). Jesli ponownie poja-
wi sie ostrzezenie, nalezy sprawdzi¢ stan
przewodu zasilajacego/ gniazda lub dziata-
nie gtéwnego zrodta zasilania.

Jesli na wyswietlaczu pojawig sie inne kody btedu, nalezy wytgczyé i ponownie wtaczy¢
urzgdzenie. Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum

serwisowym.

W przypadku wystapienia probleméw z suszarkg nalezy sprawdzi¢ mozliwe rozwigzania w

ponizszej tabeli.
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14.2 Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Nie mozna witaczy¢ urzadzenia.

Upewni¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego podta-
czono do gniazda elektrycznego.

Sprawdzi¢ bezpiecznik w szafce z bezpiecznikami (in-
stalacja domowa).

Program sie nie uruchamia.

Nacisng¢ Start/Pauza.

Upewnic¢ sig, ze zamknigto drzwi urzadzenia.

Drzwi urzadzenia nie zamykajg sie.

Upewnic¢ sie, ze prawidtowo zainstalowano filtr.

Upewni¢ sig, ze nie doszto do przytrzasnigcia prania
miedzy drzwiami urzgdzenia a gumowg uszczelka.

Urzadzenie zatrzymuje sie podczas pracy.

Upewni¢ sig, ze zbiornik na wode jest pusty. Nacisng¢
Start/Pauza, aby uruchomi¢ program.

tadunek jest zbyt maty — nalezy wiozy¢ do bebna wie-
cej prania lub wybraé¢ program Suszenie na czas.

Czas trwania cyklu jest zbyt diugi lub niezadowalajacy
efekt suszenia.1)

Upewni¢ sig, ze ciezar prania jest odpowiedni do czasu
trwania programu.

Upewnic sig, ze filtr jest czysty.

Pranie jest zbyt mokre. Dobrze odwirowac pranie w
pralce.

Temperatura w pomieszczeniu powinna miescic¢ sie w
zakresie od +5°C do +35°C. Optymalna temperatura
wynosi od 18°C do 25°C.

Wybra¢ program Suszenie na czas lub Extra suche.z)

Aplikacja nie moze nawigza¢ potgczenia z suszarka.

Sprawdzié, czy smartfon jest potgczony z siecig bez-
przewodowa.

Sprawdzi¢ sie¢ domowa i router.

Uruchomi¢ ponownie router.

Jesli nadal wystepuje problem z siecig bezprzewodo-
wa, nalezy skontaktowac¢ sie z dostawca ustug bez-
przewodowych.

Suszarka, smartfon lub oba urzadzenia wymagaja po-
nownej konfiguracii.

Aplikacja czgsto nie moze nawigzac¢ potaczenia z
uszarka.

Umiesci¢ router mozliwie jak najblizej suszarki lub roz-
wazy¢ zakup wzmacniacza sygnatu sieci bezprzewodo-
wej.

Wytaczy¢ kuchenke mikrofalowg. Unika¢ jednoczesne-
go korzystania z kuchenki mikrofalowej i funkcji zdalne-
go sterowania suszarka. Mikrofale zaktécajq sygnat sie-
ci Wi-Fi.

Na wyswietlaczu widoczne jest wskazanie

Aby ustawi¢ nowy program, nalezy wytaczy¢ i wigczy¢
urzadzenie.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Upewni¢ sie, ze wybrane opcje dziatajg z danym pro-
gramem.

1) Po uptywie 5 godz. program zakonczy sie automatycznie.
2) Moze okazac sig, ze niektdre fragmenty duzych rzeczy (np. przescieradet) pozostang wilgotne.

ustawienie — patrz rozdziat , OPCJE:

Jesli efekty suszenia nie sg Poziom wysuszenia - Reguiaca

Beben jest zabrudzony.
Niewtasciwie ustawiono czujnik
przewodnosci (aby znalez¢ lepsze

zadowalajgce. docelowej wilgotnosci koricowey’).

« Ustawiono niewtasciwy program. » Szczeliny wentylacyjne sg niedrozne.

« Filtr jest niedrozny. «  Temperatura otoczenia jest zbyt niska lub
+ Wymiennik ciepta jest niedrozny. zbyt wysoka (optymalna temperatura
W urzadzeniu byto zbyt duzo prania. wynosi od 18°C do 25°C)

15. PARAMETRY EKSPLOATACYJNE

15.1 Wprowadzenie

®

Instrukcja uzytkowania podaje dwa rézne odniesienia do unijnych przepiséw dotyczacych

etykiet energetycznych i ekoprojektow.

* Rozporzadzenie (UE) 932/2012 i rozporzadzenie (UE) 392/2012 wazne do 30 czerwca
2025 r. dotyczy klas efektywnosci energetycznej od A+++ do D.

* Rozporzadzenie (UE) 2023/2534 wazne od 1 lipca 2025 r. dotyczy klas efektywnosci
etykiet energetycznych od A do G.

®

Kod QR znajdujacy sie na etykiecie dotaczonej do urzgdzenia z oznaczeniem klasy
energetycznej zawiera tacze do strony internetowej z informacjg o parametrach
urzgdzenia z bazy danych UE EPREL. Etykiete z oznaczeniem klasy energetycznej wraz
instrukcjg obstugi i innymi dokumentami dostarczonymi z urzgdzeniem nalezy zachowaé
do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.

Informacje te mozne réwniez znalez¢ w bazie danych EPREL, korzystajac z tgcza https://
eprel.ec.europa.eu i podajgc nazwe modelu oraz numer produktu, ktdre znajdujg sie na
tabliczce znamionowej urzgdzenia. Informacje na temat umiejscowienia tabliczki
znamionowej znajdujg sie w rozdziale ,Opis urzadzenia”.

15.2 Legenda

kg Ciezar zatadunku. obr./min Odwirowanie przy

kWh Zuzycie energii.
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gg:mm Czas trwania programu.

% Poczatkowa wilgotno$¢ na koniec fazy wirowania i docelowa wilgotno$¢ koncowa na koniec progra-
mu suszenia.
Im szybsze wirowanie, tym gtosniejsze wirowanie, ale mniejsza wilgotno$¢ poczatkowa i zuzycie
energii przy suszeniu prania.

15.3 Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE) 2023/2533, rozporzadzeniem
(UE) 2023/2534 i rozporzadzeniem (UE) 392/2012.

@

Nastepujace wartosci uzyskano w warunkach laboratoryjnych zgodnie z odpowiednimi
standardami. Rézne parametry wptywajg na prace urzadzenia, na przyktad: ilos¢ prania,
rodzaj prania i warunki otoczenia. Poczagtkowa zawartos$¢ wilgoci w praniu, rodzaj wody,
napiecie zasilania oraz zmiana domys$lnego ustawienia programu moga mie¢ rowniez
wplyw na zuzycie energii i czas trwania programu suszenia i wilgotno$¢ po jego ukoncze-
niu.

el V\r’::)gé‘:':t- Czas susze- Zuzycie Coimsllen
Wsad wanie . yele wilgotnos¢
Program (kg) oy poczat- nia energii koricowa
(obr./min) k?,wa il (kWh) (%)
(%)
Eco 1) 2) 9,0 1000 60 3:39 1,65 0,0
Eco1)2) 45 1000 60 2:10 0,87 0,0

1) Jest to program referencyjny wykorzystywany do oceny zgodno$ci z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu i
etykiet energetycznych, rozporzadzeniem (UE) 2023/2533 i rozporzgdzeniem (UE) 2023/2534. Program ten umoz-
liwia suszenie tkanin bawetnianych z poczatkowej zawartosci wilgoci w praniu 60% do docelowej kohcowej zawar-
tosci wilgoci w praniu 0%.

2) Program Eco jest odpowiednikiem <:| Bawetna Eco, czyli ,Standardowego programu do tkanin bawetnia-
nych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE nr 392/2012. Nadaje si¢ do suszenia zwyktych wilgotnych tkanin ba-
wetnianych.

Zuzycie energii w roznych trybach

Zuzycie energii
Zuzycie energii w Tryb opéznienia  elektrycznej w try-

AriE ez Bl pols s trybie czuwania rozpoczecia pro-  bie czuwania przy

czenia (W)

(W) gramu (W) potaczeniu z siecig
w)
0,13 0,13 4,00 201)

Czas przejécia do trybu wylaczenia/czuwania wynosi maksymalnie 15 minut.

1) Zuzycie energii przez funkcje tacznosci sieciowej wynosi ok. 17,5 kWh rocznie. Aby wytgczy¢ te funkcje, nalezy
zapoznac si¢ z informacjami zawartymi w rozdziale ,Konfiguracja tacznosci Wi-Fi”.
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15.4 Czesto uzywane programy

®

Wartosci te majg wytgcznie charakter

pogladowy.
Odwiro- WWilgot- c . Docelowa
Wsad wanie nose zas susze- Zuzyc[t_e wilgotnosé
Program (kg) = poczat- nia energii S —
g Przy - “rowa (HMM) (kWh) ¢
(obr./min) 5 (%)
(%)

Bawetna .
Extra suche 9,0 1000 60 4:49 2,10 -3,0
Baweina 45 1000 60 3:46 1,53 -3,0
Extra suche
Bawetna
Suche do praso- 9,0 1000 60 2:33 1,08 12,0
wania
Bawetna
Suche do praso- 4.5 1000 60 1:44 0,67 12,0
wania
Syntetyki 40 1200 40 1:45 0,65 0,0
Extra suche
Syntetyki 40 1200 40 117 0,48 1,0
Suche do szafy
Syntetyki
Suche do praso- 4,0 1200 40 1:01 0,36 12,0
wania
Wetna 1,0 1200 35 1:44 0,78 5,0
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16. KROTKI PRZEWODNIK

16.1 Codzienna eksploatacja

o I 8

1. Nacisna¢ przycisk Wt./Wyt., aby wigczy¢ opcje, nalezy dotkngé odpowiedniego
urzadzenie. przycisku.

2. Ustawi¢ program za pomocg pokretta 4. Aby wigczy¢ program, nalezy dotknaé
wyboru programoéw. przycisku Start/Pauza.

3. Wraz z programem suszenia mozna 5. Urzadzenie uruchomi sie.
ustawi¢ jedng lub wiecej opcji
specjalnych. Aby wigczy¢ lub wytaczy¢

16.2 Czyszczenie filtra
1

Po zakonczeniu kazdego cyklu na

wyswietlaczu pojawia sie symbol filtra @i
konieczne jest wyczyszczenie filtra.
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16.3 Tabela programéw

Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaniny?2)

Program przeznaczony jest do suszenia wil-
gotnych tkanin bawetnianych i jest progra-
mem najbardziej wydajnym pod wzgledem
Eco 3) 4) 9,0 kg zuzycia energii na ten cel. B0
Poziom wysuszenia nie jest regulowany
i jest domyslinie ustawiony na Suche do
szafy / gotowy do przechowywania.

Zaprojektowany do rutynowego suszenia
: prania bez sortowania. Suszy codzienne Y Y S
MixCare 6,0 kg ubrania z bawetny, mieszanek bawetny /
i syntetykow oraz tkanin syntetycznych.

Program do bawetnianych tkanin biatych

i kolorowych. Ustawienie domysine dotyczy N
Baweina 9,0 kg poziomu wysuszenia rzeczy gotowych do /
schowania.
Syntetyki 4,0 kg Odziez mieszana zawierajgca gtéwnie wiok- / x:.x

na syntetyczne, jak poliester, poliamid itp.

Zalecany ogdlnie do tkanin delikatnych, jak )
Delikatne 2,0 kg wiskoza, sztuczny jedwab, akryl oraz mie- / X))
szanki tych tkanin.

0 Delikatnie suszy wetniane rzeczy, ktére mozna prac¢ w pralce.
Wek @ |:’{,,| 1,0 kg Po zakonczeniu programu nalezy niezwtocznie wyjqé rzeczy
eina z urzadzenia.

Zachowuje ksztatt delikatnych ubran z jed-
wabiu nadajacych sie do prania recznie i w
0,5 kg pralce, minimalizujgc zagniecenia dzigki de- /
likatnemu cieptemu powietrzu i tagodnym
ruchom.

N

Jedwab ==

Ogranicza zagniecenia w matych wsadach
tkanin bawetnianych, syntetycznych i mie-
szanych, utatwiajac prasowanie. Oferuje
) dwa poziomy wysuszenia: Program Suche Y
tatwe prasowanie 2,0kg do pr‘;sowar)\/ia gozostawia odzgiei lekko wil- /
gotng do prasowania lub wywieszenia, z ko-
lei Suche do szafy zapewnia petne wysu-
szenie.

Do suszenia ogodlnej odziezy sportowej o~
Sportowe 4,0 kg z widkien syntetycznych, w tym poliestru, ,
mieszanki elastanu i poliamidu.

Zachowuje funkcjonalno$¢ tkanin technicz-

nych oraz przywraca wodoodporno$¢ kurtek o~
Outdoor 9?_2 2,0 kg nieprzemakalnych i membranowych z odpi- /

nang podszewka (nadajacych sie do susze-

nia w suszarce).
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Program Wsad 1) Wiasciwosci / Rodzaj tkaninyz)
Suszy i dezynfekuje odziez i inne przedmio-
ty, utrzymujac temperature powyzej 60°C,
5 wirusowD) ~NrS
R 5,0 k przez co usuwa 99,9% bakterii i wirusow>/.
Higieniczne CDJ 9 Uwaga: Ten cykl nalez stosowac wytacznie /
do mokrych przedmiotéw. Nie nadaje sig¢ do
delikatnych tkanin.
Osusza jednoczes$nie do trzech kompletow
poscieli. Minimalizuje skrecenie i splatanie o~
Posciel XL 4,5kg duzych rzeczy, sprawiajgc, ze kazda sztuka ,

poscieli osigga jednolitg sucho$¢ bez mok-
rych plam.

1) Maksymalny ciezar odnosi sie do rzeczy suchych.

2) Wiecej informacji na temat oznaczen na metkach odziezy podano w rozdziale WSKAZOWKI | PORADY: Przy-
gotowanie prania.

3) Jest to program referencyjny wykorzystywany do oceny zgodno$ci z przepisami UE dotyczacymi ekoprojektu i
etykiet energetycznych, rozporzadzeniem (UE) 2023/2533 i rozporzgdzeniem (UE) 2023/2534. Program ten umoz-
liwia suszenie tkanin bawetnianych z poczatkowej zawartosci wilgoci w praniu 60% do docelowej koncowej zawar-
tosci wilgoci w praniu 0%.

4) Program Eco jest odpowiednikiem <:| Bawetna Eco, czyli ,Standardowego programu do tkanin bawetnia-
nych” zgodnie z rozporzadzeniem Komisji UE nr 392/2012. Nadaje sie do suszenia zwyktych wilgotnych tkanin ba-
wetnianych.

5) Testowane pod katem Escherichia coli, Candida albicans i MS2 Bacteriophage. Zewnetrzny test przeprowadzo-
ny przez Swissatest Testmaterialien AG w 2021 r. (Raport z badan nr 20212038).

17. OCHRONA SRODOWISKA

A . . X
Materiaty oznaczone symbolem £ nalezy Nie wolno wyrzucaé urzadzen oznaczonych

poddac utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu. Nalezy zadbac
0 ponowne przetwarzanie odpaddéw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych, aby chronic¢
Srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.

symbolem E razem z odpadami domowymi.
Nalezy zwréci¢ produkt do miejscowego
punktu ponownego przetwarzania lub
skontaktowaé sie z odpowiednimi wiadzami
miejskimi.
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electrolux.com

£ Available on the A\, GETITON
« App Store >/’ Google Play

The software in this product contains components that are based on free and open source software. Electrolux
gratefully acknowledges the contributions of the open software and robotics communities to the development project.

To access the source code of these free and open source software components whose license conditions require
publishing, and to see their full copyright information and applicable license terms, please visit:
http://electrolux.opensoftwarerepository.com (folder NIUS)
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